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Por favor, reserve um momento para ler este folheto, ele pode responder a maioria das suas duvidas sobre o acesso a
instalacado.



CALENDARIO DE VISITAS
TODAS AS VISITAS

PROCESSAMENTO DE VISITAS

Todos os visitantes devem preencher um “ Formulario de pré-aprovacio do visitante/questionario de solicitacdo de visita ”.
Todos os visitantes devem estar listados na lista de pré-aprovacio de cinco (5) pessoas do preso.

Todos os visitantes devem fornecer identificacio fotografica positiva, conforme listado nas “ Regras e Regulamentos de Visita

Publicados ”.
O processamento da visita comecara meia (1/2) hora antes do periodo de visita.
O processamento das visitas terminara quinze (15) minutos antes do ultimo horario possivel para sentar,
dentro do periodo de visita agendado.

Todos os visitantes deverio permanecer no saguio de visitantes apés serem processados e aguardar para serem encaminhados

para a visita.

PROCESSAMENTO Horario de visita Hora de inicio do Hora de término do
DE VISITAS processamento processamento

| 9h —11h | 8:30 da manhi | 10:15damanhd |
\ 13h00 — 16h00 \ 12:30 da tarde | 15h15 \
| 18h00 — 22h00 | 17h30 | 21h15 |

As visitas sem contato duram trinta (30) minutos (1/2 hora).

Os reclusos tém direito a uma (1) visita por dia de visita agendado, totalizando duas (2) visitas por
semana.

Os visitantes podem visitar um (1) preso por dia.

VISITAS SEM CONTATO Dia | Horario de visita

SOBRENOMES QUE COMECAM COM A TERCAS- 9h - 11h 13h - 16h 18h — 22h
LETRA FEIRAS
“A” A “L” -
saiBaDOs |  9n-11h | 13n-16h [
SOBRENOMES QUE COMECAM COM A QUINTAS- 9h - 11h 13h - 16h
LETRA FEIRAS
“M” A “Z”
DOMINGOS | 9h-11h | 13h-16h | 18h—22h
ASSENTOS PARA VISITAR

Todos os visitantes serdo encaminhados para sua visita e acomodados por ordem de chegada.
Os assentos serao determinados pela disponibilidade em uma sala/area de visita especifica.
Quando necessario, as visitas serdo realizadas de acordo com o horario agendado, em horarios e meias-horas.
O ultimo assento para todos os periodos de visita sera meia (1/2) hora antes do término do periodo de visita.

CODIGO DE VESTUARIO PARA VISITANTES PUBLICADO

O Superintendente ou designado estabeleceu um codigo de vestimenta para visitantes da Penitenciaria do
Condado de Plymouth. O cédigo de vestimenta estabelecido lista os requisitos minimos para roupas permitidas
e/ou roupas proibidas durante uma visita a instalacdo. O Superintendente Assistente ou designado pode,
mediante aprovagdo do Superintendente, incorporar quaisquer outras restricdes de codigo de vestimenta para
visitantes que sejam apropriadas nas regras, regulamentos e procedimentos de visita.

Visitantes oficiais, voluntdrios, equipe profissional e equipe contratada (conforme definido pela politica)
deverdo entrar na instalacdo em trajes profissionais. E solicitada discri¢do para seguir o codigo de
vestimenta definido para visitantes. Violagoes extremas podem causar recusas ou atrasos no processo de
visita.
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CODIGO DE VESTUARIO PARA VISITANTES PUBLICADO

O Codigo de Vestimenta listado abaixo ¢ aplicavel a todos os visitantes que entram na instalagdo com o
proposito estrito de visitar um detento. Quando o Oficial designado para visitas considerar a vestimenta
questionavel aos requisitos, ele se referird ao seu supervisor e/ou ao Comandante de Turno para aprovagao ou
negacdo de uma visita.

Armarios sdo fornecidos na area do lobby para o armazenamento temporario de itens pessoais. O uso de um
armario como armazenamento temporario exigird uma moeda de 0,50 centavos (2 quartos). A pessoa que usa o
armario deve ficar com a chave enquanto conclui sua visita.

10.

TODAS AS ROUPAS USADAS PELOS VISITANTES DEVEM ATENDER AOS SEGUINTES
REQUISITOS.

As roupas sao usadas da maneira como foram concebidas em todos os momentos.

a. Bebés, criangas pequenas e criangas estardo vestidos adequadamente dentro dos pardmetros deste
codigo.

b. E proibido qualquer tipo de roupa com palavras ou imagens impressas que sejam ou possam ser
interpretadas como ofensivas aos presos, funcionarios e/ou visitantes.

c. Nenhuma roupa que seja similar a roupa de Uniformed Staff ou Inmate serd permitida. Nenhuma roupa
camuflada

d. Sem uniformes médicos

As roupas sao usadas na parte superior do corpo o tempo todo, tops nus, ombros nus, tops tomara que caia,
regatas, tops tubo, tops curtos, tops cropped, body t-shirts, tops sem mangas, tops de banho ou tipo maid,
body suits, roupas de ginastica, roupas de exercicios (por exemplo: calcas de ioga) sdo proibidas. Camisas e
vestidos que mostrem pele acima dos joelhos e/ou decote serdo proibidos.

Vestidos e saias com bainha acima do joelho sdo proibidos. Mini-saias sdo proibidas.

Shorts com bainha acima da metade da coxa sdo proibidos. (Shorts curtos ou as vezes chamados de Daisy
Dukes)

Qualquer roupa considerada transparente ndo sera permitida nas instalagdes.

Vestimentas externas, incluindo casacos, jaquetas, suéteres, capas de chuva, ponchos, moletons com capuz e
sobrecamisas sao proibidas. Os visitantes ficarao restritos a uma camada de roupa.

Chapéus, bonés, lengos, cachecois, bandanas, bobes, rolinhos, presilhas, scrunchies, borracha/elastico ou
qualquer tipo de faixas de cabega, clipes, alfinetes e decoragdes semelhantes sdo proibidos. Cintos de
qualquer estilo devem ser removidos por qualquer pessoa que nao esteja visitando por motivos profissionais.
Homens que ndo estejam visitando por motivos profissionais serdo proibidos de manter suas gravatas.

Aliangas de casamento, pulseiras de alerta médico, lencos e chaves de arméario s@o os Unicos itens
autorizados a serem trazidos para uma area de visita. Nenhuma joia ou forma de moeda ¢ permitida (moeda
ou papel). Todos os bolsos das roupas devem estar vazios.

Quando um visitante estiver de posse de qualquer um dos itens acima e puder remové-los para cumprir o
codigo de vestimenta, ele podera fazé-lo e armazena-los em um armario fornecido no saguao, as suas custas.

Devido a problemas de seguranca que podem ocorrer dentro da instalagao, calgados adequados sdo
necessarios. Problemas de seguranca podem incluir, uma evacuacao, pisos que se tornam escorregadios
quando limpos, pisos que podem ficar comprometidos durante o mau tempo, portas automaticas ou
mecanizadas. Medidas sdo tomadas para fornecer uma superficie segura para caminhar, mas certos tipos de
calgados podem proibir ou alterar a seguranca.
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a. Somente calgados que cubram todo o pé e ndo representem risco a seguranca do usuario serao
permitidos nas instalagdes, como sapatos baixos, sapatos sociais femininos de tamanho moderado, ténis,
botas ou sapatos sociais masculinos.

b. Sapatos estilo chuveiro, sandalias, chinelos, tamancos, botas de salto alto, anabelas ou sapatos com faces
abertas. Saltos que sejam considerados de altura inapropriada ndo serdo permitidos em nenhum estilo de
sapato; qualquer sapato que seria classificado como salto alto.

PRE-APROVACAO DO VISITANTE

1. Todos os visitantes devem ser pré-aprovados para uma visita e devem estar na lista de visitas dos presos. Os
presos estao limitados a cinco (5) pessoas pré-aprovadas para visitas (excluindo visitantes oficiais).

2. Todos os visitantes deverdo preencher um Questionario de pré-aprovacio/solicitacio de visita para
visitantes e envia-lo ao Centro Correcional do Condado de Plymouth.

a. No momento do envio, o visitante deve fornecer um Envelope Selado e Enderecado a Si Mesmo. Este
envelope sera usado para notificar cada visitante sobre seu status como um visitante “Aprovado” ou eles
receberdo uma notificacdo de que tiveram a permissao “Negada” para visitar o Centro Correcional do
Condado de Plymouth.

b. Apo6s o recebimento do formulario de pré-aprovacgdo de visitante, uma verificacdo de antecedentes
criminais sera realizada pelo Gabinete do Xerife do Condado de Plymouth, utilizando as informacgdes
fornecidas no formulario.

c. Verificagdes de antecedentes serao conduzidas usando as informagoes fornecidas neste formulario a
qualquer momento considerado necessario pelo Gabinete do Xerife do Condado de Plymouth.

d. Os privilégios de visita serdo “Aprovados” ou “Negados” apos a conclusao da verificagao de
antecedentes criminais e da verificagdo das informagdes fornecidas neste formulario.

e. Vocé, o visitante, sera notificado por e-mail sobre seu status como “Aprovado” ou “Negado”, utilizando
o Envelope Selado e Enderecado por vocé .

f. Qualquer pessoa que tenha tido a permissdo ‘“Negada” receberd instrugdes sobre como apelar da decisao.

3. Qualquer pessoa que enviar um Questionario de Pré-Aprovacio de Visitante/Solicitacio de Visita sem o
Envelope Selado e Enderecado ao Usuario ndo sera processada e considerada nao aprovada.

4. VOCE DEVE FORNECER UMA FOTOCOPIA do seu documento de identificacio legal com o
requerimento/formulario.

Os formularios podem ser enviados pessoalmente com identificacao legal com foto.

6. Todos os formularios podem ser enviados pessoalmente ou pelo correio e devem incluir um envelope selado
e enderecado ao destinatario quando enviados ou entregues em maos na unidade.

Nome completo Y PCCF oY
Endereco
Cidade, Estado,
Codigo postal Visitas de presos
Plymouth CountyEstabelecimento Seu nome
Eut 5"2 ¥ ec’”;”l 526 Enderego para correspondéncia
Straaa Long rond, . o s ye
Plymouth, MA 02360 Cidade / Vll;:) :Zt;tlado, Codigo
Os formularios preenchidos podem ser enviados para o endereco -
acima: Exemplo: Envelope selado e enderecado a vocé
Todos os formularios devem incluir um envelope selado e enderecado mesmo
ao serem enviados pelo correio ou entregues pessoalmente na
unidade.
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PROCESSO DE APELACAO

A. O aviso de negacao de privilégios de visita do Superintendente Assistente ou de seu representante sera
emitido de acordo com a secdo aplicavel do procedimento da instalacdo e informa ao visitante que ele pode
buscar uma revisao ou reconsideracdo da negagao enviando uma carta ao Superintendente dentro de quinze
(15) dias tteis.

1. A carta do visitante deve incluir uma narrativa detalhada descrevendo o incidente e expondo o motivo
pelo qual o visitante acha que a recusa deve ser suspensa.

2. O visitante também pode solicitar uma audiéncia ou conferéncia informal com o Superintendente.

B. O Superintendente analisa todas as cartas dos visitantes e responde no prazo maximo de duas (2) semanas a
uma carta solicitando revisao ou reconsideracao de qualquer proibi¢do, suspensao ou restricao ainda em
vigor.

REGULAMENTOS DE VISITA PUBLICADOSAND

AS SEGUINTES REGRAS E REGULAMENTOS DE VISITA SE APLICAM AOS ALLVISITANTES
ANDINTERNOS.

1. Os presos da Plymouth County Correctional Facility (PCCF) tém direito a uma (1) visita por dia, duas (2)
visitas por semana. Um preso pode se recusar a ver qualquer visitante. Um visitante pode visitar um (1)
preso por dia, (excluindo visitantes oficiais).

2. Todo e qualquer visitante que estiver na propriedade do Gabinete do Xerife do Condado de Plymouth ou na
Unidade Correcional do Condado de Plymouth para uma visita esta sujeito a revista.

3. Veiculos que estejam dentro ou entrando na propriedade (dentro ou fora da propriedade segura) estdo
sujeitos a busca, antes de serem autorizados a acessar e¢/ou antes de serem autorizados a sair das instalacdes
e/ou de qualquer local na propriedade do Gabinete do Xerife do Condado de Plymouth.

4. Todos os visitantes devem enviar, por escrito, informagdes pessoais; essas informacdes serdo usadas para
selecionar visitantes por meio de uma Verificagdo de Mandado. Todos os visitantes da Plymouth County
Correctional Facility e/ou da propriedade do Plymouth County Sheriff's Office estao sujeitos a ter uma
Verificagdo de Mandado iniciada, como verificacdo das informagdes fornecidas pelo visitante.

5. Dois (2) adultos, dois (2) adultos com uma (1) crianga ou um (1) adulto com duas criangas podem visitar um
recluso no mesmo horario de visita, desde que se registrem juntos na Recepgao.

OBSERVACAO: Criangas sdo consideradas menores de dezoito (18) anos ¢ devem estar acompanhadas
pelos pais ou responsavel legal em todas as visitas.

a. Menores de idade s6 poderdo entrar na unidade para visitar seus pais, padrastos, avos, responsaveis
legais ou irmaos.

b. Comprovante de parentesco do menor com o interno (certidao de nascimento, papéis de adogao /
somente documentos originais ou copias autenticadas com selo notarial da autoridade emissora serdo
aceitos).

Isto deve ser apresentado em cada visita.

c. Na auséncia de um dos pais ou responsavel legal, a visita de um filho menor ou irmao pode ser
concedida em circunstancias raras e atenuantes e devera seguir o procedimento listado abaixo:

e Antes de uma visita ser concedida, uma carta autenticada de aprovacao e permissdo dos pais ou
responsaveis legais deve ser enviada ao Superintendente ou representante. Esta carta deve
explicar o motivo ou a necessidade substancial para que a visita ocorra. A carta deve especificar
a pessoa autorizada a levar o menor para a unidade e o detento a ser visto em uma visita.

e A pessoa autorizada deve estar na lista de visitantes dos presos.
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6.

e Seaprovado, uma carta sera enviada aos pais, que devera ser apresentada em cada visita, além da
prova do parentesco do menor com o detento.

1. Netos poderao visitar, somente apds uma relagdo de sangue com o preso ser provada. O pai/mae deve
provar a relagao de sangue com o preso, € também provar que ele/ela € o pai/mae da crianca.
2. Os enteados so poderdo ter acesso as instalagdes para visitar os padrastos ou madrastas, quando
acompanhados pelos pais.
a. Os pais deverdo comprovar que sdo os pais da crianga que sera levada para a visita, por meio da
certiddo de nascimento.
b. Os pais também serdo obrigados a apresentar prova de casamento ao preso, na forma de uma certidao
de casamento.

d. Pessoas que ndo queiram ou ndo consigam controlar criangas sob sua supervisao serao convidadas a
deixar a propriedade e ndo poderdo fazer visitas.

Os visitantes devem obedecer ao codigo de vestimenta aprovado pelo Superintendente. Este codigo de
vestimenta estd afixado no Lobby de Visitas.

7. Nenhum visitante com condenagdo anterior por crime grave podera fazer uma visita sem a aprovacao prévia

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

por escrito do Superintendente  ou pessoa designada.

Qualquer visitante que tenha ficado confinado na Penitenciaria do Condado de Plymouth durante o ano
anterior deve ter permissdao do Superintendente ou pessoa designada antes da visita.

Os formulérios aprovados de identificacao com foto para visitantes incluem carteira de motorista valida,
carteira de identidade estadual ou outra identificacdo oficial com foto, por exemplo, passaporte atual,
identidade militar, etc.

Qualquer pessoa que se pense estar sob a influéncia de alcool ou substancia controlada ou visitantes que
sejam perturbadores ou que causem qualquer tipo de perturbagdo ndo estdo autorizados a visitar. Quando a
equipe suspeitar de um visitante de qualquer atividade desse tipo, entrard em contato com o Shift
Commander, que falard com o individuo para determinar a elegibilidade para visitar naquele momento.

Os presos que forem perturbadores ou causarem qualquer tipo de perturbagado terdo sua visita
imediatamente encerrada e estardo sujeitos a perda de privilégios de visita.

Visitantes e internos ndo se envolverdo em contato fisico que seja ou possa ser interpretado pela equipe
da instalagcdo como excessivo ou inapropriado para um local publico. Tal comportamento resulta no término
imediato da visita e na perda ou suspensao dos privilégios de visita.

Nenhum tipo de equipamento de video e/ou dudio ¢ permitido na propriedade, incluindo celulares,
smartwatches (ou seja, Fitbit, Apple Watch, etc.), cAmeras, gravadores, cameras de video, laptops, etc.,
exceto com a aprovagdo do Superintendente ou pessoa designada.

a. Materiais e/ou equipamentos necessarios para programas, Servicos e/ou em conjunto com servigos
contratados devem ser pré-aprovados pelo Superintendente ou pessoa designada, antes de serem
permitidos dentro das instalagdes.

Bens pessoais pertencentes a visitantes na unidade com a finalidade de visitar um detento, incluindo joias,
dinheiro (papel e/ou moedas), carteiras, bolsas, etc., ndo sdo permitidos além do sagudo de visitas.

E um crime em Massachusetts para qualquer pessoa entregar qualquer artigo a um detento sem a permissao
do xerife ou seu representante, ou obter um artigo para ser entregue, possui-lo, com a inten¢do de entrega-lo,
ou deposita-lo ou escondé-lo em qualquer lugar com a inten¢do de que um detento o obtenha ou receba.
Além disso, ¢ um crime para Massachusettsqualquer pessoa receber de um detento qualquer artigo com a

intencdo de transportd-lo para fora da instalagdo sem a permissao do xerife ou seu representante autorizado
(MGL c.268, ss. 26, 28,29 e 31).

Os visitantes, apds a admissao na instalagdo, devem seguir diretamente para a area de visita e estande
designados. Qualquer visitante encontrado em uma area diferente da designada esta violando as regras da
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instalagdo. A visita € encerrada e o visitante deve deixar a instalagdo. Uma vez que o visitante deixa o
estande de visita, ele/ela ndo pode retornar.

17. Ao entrar e antes de ser revistado, cada visitante deve revelar ao Oficial de Recepg¢do e/ou Oficial de
Processo de Visita qualquer artigo que esteja carregando consigo, exceto as roupas que esteja vestindo.
Qualquer pessoa que carregue, ou tente carregar, para dentro ou para fora da instalagdo qualquer artigo sem
o consentimento do Xerife ou representante ¢ responsavel por prisdo, processo e perda de privilégios de
visita. O pai ou responsavel adulto de um menor € responsavel por fazer tal revelagdo para o menor. Todo e
qualquer visitante na propriedade do PCCF esta sujeito a ser revistado.

18. A violagdo de quaisquer regras, regulamentos e/ou procedimentos de visita do Centro Correcional do
Condado de Plymouth resultard na remog¢ao do visitante do estabelecimento, e quaisquer outros privilégios
de visita serdo negados.

19.  Durante o processo de orientacdo, os presos deverdo enviar uma lista de visitantes para pré-aprovacao
para visita.
a. Os presos deverdo fornecer o nome, endereco, idade /data de nascimento e relacionamento do visitante.
b. Visitantes pré-aprovados serdo as Unicas pessoas autorizadas a visitar. (Excluindo visitas oficiais)
20. Nenhum animal sera permitido dentro do Centro Correcional do Condado de Plymouth, exceto aqueles
identificados como:
a. Animais de servico utilizados por pessoas ou funcionérios de acordo com os padrdes definidos pela Lei
dos Americanos com Deficiéncias.
b. Animais K-9 certificados sendo utilizados pelo PCSO de acordo com a Politica 509: Uso K-9 no Centro
Correcional do Condado de Plymouth.

21. De acordo com os requisitos do titulo II da Lei dos Americanos com Deficiéncias de 1990 ("ADA"), o
Gabinete do Xerife do Condado de Plymouth ndo discriminara individuos qualificados com deficiéncia
com base na deficiéncia em seus servicos, programas ou atividades. O Gabinete do Xerife do Condado de
Plymouth geralmente fornecera, mediante solicitagdo, auxilios e servigos apropriados que levem a
comunicacdo eficaz para pessoas qualificadas com deficiéncia, para que possam participar igualmente dos
programas, servicos e atividades do Gabinete do Xerife do Condado de Plymouth.

22. Visita Especializada (Cartao Azul)

a. Quando uma resposta por escrito for feita em um “Cartdo Azul” institucional, pelo Superintendente ou
pessoa designada, o “Cartdo Azul” sera mantido na estacdo do oficial de recep¢do com as instru¢des do
Superintendente ou pessoa designada sobre a visita.

PROCEDIMENTOS DE LIBERACAO

1. As libertagdes de presos condenados comegam apos as 9h , de segunda a sexta-feira.
2. As liberagdes de liberdade condicional comecarao apos as 9h, de segunda a sexta-feira.

PROCEDIMENTOS DE FIANCA

1. As fiangas sdo conduzidas quando um comissario de fianga esta disponivel. Uma fiancga leva em média de
uma a duas horas para ser processada. As fiangas ocorrem no Release Lobby.

2. Todas as fiangas exigem dinheiro:
a. A taxa do comissario de fianga é de $ 40,00. Esse valor deve ser em dinheiro, separado e adicional ao
valor da fianca. Isso deve ser nos valores exatos.
b. A pessoa que fornece a fianga deve ter pelo menos 18 anos de idade.
c. Erecomendével ligar para a unidade prisional em relagdo a fianga, para garantir que o preso possa ser
libertado sob fianca e que vocé esteja ciente do(s) valor(es) adequado(s) da fianga.
d. Qualquer excecao a estas diretrizes de fianca ¢ de competéncia exclusiva do comissario de fianca.
3. O fiador deve ter uma forma valida de identificagao com foto. (Carteira de motorista , passaporte)
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ACEITACAO DE ROUPAS PESSOAIS/DE TRIBUNAL DE PRESOS

1. As roupas pessoais de um preso podem ser trocadas na base de uma por uma.

2. Todas as trocas de roupas devem ser iniciadas pelo detento. O detento deve primeiro identificar a pessoa
autorizada a trocar as roupas, de acordo com os procedimentos aplicaveis da instalagao.

3. O individuo que faz uma troca de propriedade deve fornecer um documento de identifica¢do véalido com
foto.

4. Todas as trocas de roupas ocorrem no RELEASE LOBBY:

SEGUNDA A SEXTA DAS 9H AS 14H30 OU TERCA-FEIRA DAS 19H AS 21H

PRESOMAIL

1. Vocé pode se comunicar com um preso /detento . .
ia C i0 dos EUA A seguir esta um exemplo de um envelope devidamente enderegado
Via LOrTe10 dos o . , para correspondéncia privilegiada, correspondéncia legal, ordens de
2. Toda a correspondéncia pessoal recebida ¢ pagamento e publicacdes.
aberta, verificada quanto a contrabando e
. . Nome completo fi
escaneada eletronicamente. A imagem escaneada Endereco b
da correspondéncia pessoal sera entregue ao Cidade, Estado, Nome ¢ nimero de identificagio do
Cédigo preso/detento
detento. postal Unidade e quarto n°
iy PCCF
3. Cheques bancartos,‘ ordens de pagam.ento e Estrada Long Pond, 26
cheques do tesoureiro podem ser enviados aos Plymouth MA 02360
presos. Dinheiro ndo deve ser enviado pelo . .
. , . .. A correspondéncia pessoal deve ser enderegada da seguinte forma:
correio, mas serd aceito. Cheques pessoais nao O ICOMpIEED v
~ . N ) End
serdo aceitos e serao deyolvzdos ao remetente, C:ld:g:coEstado N SN,
com o envelope como foi enviado. " Codigo Unidade e quarto n°
Al f ot : J tal Prisdo do Condado de Plymouth, MA
4. Toda correspondéncia pr1v11§g1ada/legal ¢ aberta posta 6 i s e T
na presenca do detento e verificada quanto a Securus
Caixa Postal 21567
contrabando, antes que o detento a receba. e T

5. Todas as correspondéncias enderecadas devem incluir o nome completo e o sobrenome do detento, a
inicial do meio, o nimero de identificacao do detento e a unidade habitacional. Nao enderecar o envelope
corretamente pode resultar na devolucdo ou atraso da sua correspondéncia.

6. Correspondéncias sem endereco de retorno no envelope nao serao aceitas e serdo devolvidas aos correios.

(Nome completo da pessoa que enviou a correspondéncia).

. Se alguma correspondéncia pessoal for anexada a uma publicagdo ou ordem de pagamento, a

correspondéncia completa com a publicacao ou ordem de pagamento sera devolvida ao remetente.

. Qualquer coisa que ndo possa ser escaneada sera devolvida ao remetente. Isso inclui, mas ndo se limita a,

papel que exceda 8,5 x 11 polegadas e todos os itens que ndo sejam de papel.

9. Todos os pacotes e correspondéncias certificadas serdo devolvidos ao remetente.

10. Qualquer pessoa que envie correspondéncia pessoal e deseje que ela seja devolvida deve incluir um
envelope enderecado e selado junto com a correspondéncia original.

11. Todo o correio fisico serd destruido 60 dias apos o envio.

ACEITACAO DE FUNDOS DE PRESOS NO SALAO DE VISITAS

1. Os fundos a serem colocados na conta de um preso podem ser depositados no quiosque localizado no Lobby

de Visitas. Os fundos serdo aceitos entre as horas de 7:00ame 10:00pm, sete (7) dias por semana.

Os fundos aceitos no quiosque sdo dinheiro em denominagdes de US$ 5, 10, 20, 50 ¢ 100.

Ha uma taxa de servigo para depositar dinheiro na conta de um detento por meio do quiosque, on-line ou por

telefone.

a. Fundos na forma de dinheiro, ordens de pagamento ou cheques certificados também podem ser enviados
ao preso por meio do United States Postal Service. Dinheiro enviado pelo correio nao € recomendado,
mas € aceito.
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1. Cheques certificados e ordens de pagamento destinados a deposito em uma conta individual de preso

devem ser:

a. Feito em nome do recluso (nome) e do Centro Correcional do Condado de Plymouth (PCCF),

b. Datado ndo superior a cento e oitenta (180) dias antes do primeiro dia util subsequente,

c. Devidamente endossado e contendo o nome e endereco da pessoa que o enviou.

2. Cheques e ordens de pagamento ndo preenchidos corretamente serdo devolvidos ao remetente.
4. Os fundos podem ser depositados eletronicamente por meio do ACCESS CORRECTIONS (site:
www.accesscorrections.com ou por telefone: 866-345-1884).
Endereco para correspondéncia
Gabinete do Xerife do Condado de Plymouth
Estabelecimento Correcional do Condado de Plymouth
Estrada Long Pond, 26
Plymouth Massachusetts 02360

TODOS OS TELEFONES na Penitenciaria do Condado de Plymouth sao gravados, incluindo todos os
telefones de visita. As gravacgdes de conversas serio mantidas pelo Gabinete do Xerife do Condado de
Plymouth. As gravacoes de conversas podem ser solicitadas por agéncias de justica criminal fora do
Gabinete do Xerife do Condado de Plymouth que demonstrem uma necessidade convincente e tenham
protocolado uma documentacio legal. As fitas de conversas que foram gravadas serido fornecidas a
agéncias de justica criminal fora do Gabinete do Xerife do Condado de Plymouth dentro do escopo de
uma solicitacio legalmente autorizada. As solicitagcdes legalmente autorizadas incluirdo ordens judiciais e
intimacoes.

1. Vocé pode se comunicar com um detento por meio de conversas telefonicas.

2. Todas as chamadas telefonicas devem ser iniciadas pelo detento, por meio dos telefones fornecidos na
unidade.

3. Os presos ndo estdo autorizados a receber chamadas.

4. Todas as ligacdes telefonicas dos presos feitas na unidade sao gravadas (exceto representantes legais
aprovados e clérigos).

5. Para informacdes sobre visitas, visite www.pcsdma.org ou entre em contato conosco pelo telefone (508)
830-6200.

6. Se precisar de ajuda com o sistema telefonico dos presos (Securus Technologies), os visitantes podem

ligar para 512-308-6994 das 11h as 21h EST ou visitar o site www.securus.net .
Conversas privilegiadas entre advogados, clérigos e presos ou detentos nao devem ser feitas por meio de
telefones de cabines de visita, pois eles nio permitem sessdes niao gravadas. Os presos tém contato
privilegiado com advogados e clérigos por meio do Sistema de Telefones para Presos e/ou visitas de

contato autorizadas e aprovadas.
ACESSO A PROPRIEDADE DO GABINETE DO XERIFE DO CONDADO DE PLYMOUTH

A placa a seguir esté afixada na entrada da propriedade do Centro Correcional do Condado de Plymouth.

AVISO: ALLVEICULOS ALEM DESTE PONTO
AREESTAO SUJEITOS A BUSCA

Todos e quaisquer veiculos que entrem na Propriedade do Gabinete do Xerife estdo sujeitos a revista. Os
veiculos estdo sujeitos a revista antes de terem acesso permitido. Os veiculos estdo sujeitos a revista a qualquer
momento em que estiverem localizados na propriedade do Gabinete do Xerife do Condado de Plymouth.
Qualquer pessoa dentro de um veiculo ¢ obrigada a revelar sua identidade, antes de ter permissdo para entrar na

propriedade. Qualquer pessoa que tenha permissao para acessar a propriedade ¢ obrigada a revelar o motivo do
acesso a propriedade.

A parte principal dentro de um veiculo ¢ obrigada a revelar quaisquer itens contidos dentro do veiculo. Esta
politica estd em vigor para aumentar a seguranga do publico visitante, da equipe e dos detentos abrigados pelo

Plymouth County Sherift's Office.
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A Lei Nacional de Eliminacao do Estupro nas Prisoes de 2003
PREA

O Gabinete do Xerife do Condado de Plymouth aplica uma POLITICA DE TOLERANCIA ZERO

em relacio a qualquer forma de abuso sexual ou assédio sexual no Centro Correcional do Condado de
Plymouth.

Quaisquer ofensas relatadas ou detectadas serido investigadas minuciosamente. Todos os casos
comprovados de agressao sexual contra ou perpetrados por um detento serio encaminhados para acio
disciplinar completa e, quando apropriado, processo legal.

Sexo consensual em uma prisio ou cadeia nao é permitido e viola a Lei Geral de Massachusetts.
O Gabinete do Xerife do Condado de Plymouth considera todo abuso ou assédio sexual como coercitivo e,
portanto, nunca consensual.

O Plymouth County Correctional Facility oferece a oportunidade de terceiros relatarem incidentes ou
reivindicagoes. Vocé pode relatar um incidente do qual vocé pode ter tomado conhecimento ligando para

Gabinete do Xerife do Condado de Plymouth
Linha de denuncia confidencial
1-508-732-1817

Vocé pode deixar uma mensagem gravada relatando um incidente e deixar seu nome e nimero de
telefone para que possamos acompanhar seu relato.

Informacoes sobre 0 PREA também estao disponiveis no site
Site do Gabinete do Xerife: www.pcsdma.org /Visitor_Info.asp

Para mais informacoes sobre tépicos nao mencionados neste folheto ou abordados no site, perguntas ou
preocupagoes podem ser feitas ao Gerente da PREA, por escrito, em:

Endereco para correspondéncia
Gabinete do Xerife do Condado de Plymouth
Estabelecimento Correcional do Condado de Plymouth
Estrada Long Pond, 26
Plymouth Massachusetts 02360
Atencdo: Gerente PREA
Suas perguntas serdo respondidas ou vocé serd direcionado adequadamente.

Todos os incidentes PREA relatados serao totalmente investigados pelo Gabinete do Xerife do Condado
de Plymouth e, quando necessario, encaminhados a uma Agéncia Policial externa para investigacio
adicional.
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POLITICA DE FUMO

E PROIBIDO FUMAR nas dependéncias do Gabinete do Xerife do Condado de Plymouth, incluindo:
Todos os terrenos / Todos os edificios / Todas as estruturas / Todas as instalagoes
Todos os veiculos na propriedade do PCSO

O Centro Correcional do Condado de Plymouth
éum
] AMBIENTE DE FUMACAFREE
“E proibido trazer cigarros, tabaco de mascar, qualquer tipo de produto de tabaco, apetrechos

ou materiais para fumar para esta instituicao.”
(Incluindo fésforos, recipientes para fumar e produtos de vapor)

VISITAS VIRTUAIS DE ADVOGADOS

A instalagdo permite visitas virtuais de advogados por meio do sistema Juris Link.
Visitas virtuais de advogados séo permitidas das 8h00 as 22h00, sete (7) dias por semana.

A unidade nao permite agendamento para o mesmo dia de consultas virtuais de advogados.

Os advogados que solicitarem acesso ao sistema Juris Link precisarao criar uma conta em www.JurisLink.com .
Intérpretes, assistentes juridicos e estudantes de Direito que solicitarem acesso ao sistema Juris Link precisarao de
aprovacgao prévia do Superintendente Assistente.

Uma vez autorizados, os advogados precisarao enviar a carta de aprovagao ao Juris link.

Além dos procedimentos listados acima, os advogados devem manter seu Cartao de Supervisor da Ordem dos
Advogados de Massachusetts atualizado, além de identificagao fotografica atual, arquivados no Juris Link.

INSTRUCOES DE CONDUCAO

Instrugdes para Plymouth County Correctional Facility & Headquarters

=MaFg "_“ - ogss==y—==1mi Do norte de Plymouth: Pegue a Rota 3 sul até a
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Yy SFon ” . ¥ ‘ inal da rampa. Passe pela Rota 3 e passe pela
. r—* X 00se ) ¢ . Delegacia de Policia de Plymouth. Vire na proxima
' g j}_ﬁ;p@_ | . ‘ Fordt & esquerda, na placa para a instalag&o.
I auth Po
ings ' ‘
Fari Gheati{ ankms gt
@ 1995 GeoJystems |3|.;.€£'Egr?;._ )' i 1.

508-830-6200 telefone 508-830-6201 PCCF fax

(A unidade correcional funciona 24 horas por dia.)

Para mais informacdes sobre topicos nio mencionados neste folheto,
consulte o Oficial de Visitas ou ligue
1-508-830-6200
Suas perguntas serio respondidas ou voce sera direcionado para a divisdo apropriada.
ou
na World Wide Web: www.pcsdma.org
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